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Oz

Yaz1 dilinde duygu ve diisiinceleri daha agik ifade etmek amaciyla kullanilan nokta-
lama isaretleri; diger gostergeler gibi anlama hizmet eden, anlami bazi yonlerden etkile-
yen, tamamlayan ve okuyucuya yol gosteren dil i¢i gostergelerdir. Yazim kilavuzlarinda
noktalama isaretlerinin kullamimiyla ilgili detayli bilgilere yer verilmekte, bu noktalama
isaretlerinin hangi amacla ve hangi baglamlarda kullanildigi, anlam ve gramer acisindan
neden gerekli oldugu orneklerle agiklanmaktadir. Standart noktalama isaretlerinin diginda
Tiirk Dil Kurumunun giincel Yazim Kilavuzu’nda yer verilmeyen fakat yazida kullanilan
tinlemli soru isaretinin (?!) imlada yeri olmadig1 halde anlama derinlik ve incelik katmak
amactyla bazi yazarlar tarafindan farkli metin tiirlerinde kullanildigi, climleye hem soru
hem de tinlem anlamlariyla birlikte “paylama, serzenis, sizlanma, kizginlik, sagkinlik, kafa
karigikligi, ilginglik™ gibi anlamlar kazandirdigi goriilmektedir. Bu caligmada Bati dille-
rinde interrobang olarak adlandirilan /?!/ isaretlerini birlikte karsilayacak “iinlemli soru
igareti” teriminin kullanimi teklif edilmektedir. Ayrica bu ikili isaretin ne amacla kullanildi-
gina deginilip anlatima kattig1 incelik ve derinlik iizerinde durulmakta, Tiirkcede ve baska
dillerdeki 6rneklerinden hareketle sinirlari belirlenmektedir.

Anahtar Kelimeler: imla, noktalama isaretleri, soru isareti, iinlem isareti, iinlemli soru isareti.

Abstract

Punctuation marks used to express feelings and thoughts more clearly in written lan-
guage; They are intra-linguistic signs that, like other signs, serve the meaning, affect the
meaning in some ways, complement it and guide the reader. Detailed information about
the use of punctuation marks is included in the spelling guides, and the purposes and con-
texts in which these punctuation marks are used are explained with examples why they
are necessary in terms of meaning and grammar. Apart from standard punctuation marks,
the exclamatory question mark, which is not included in the current Spelling Guide of the
Turkish Language Association but is used in many languages, has no place in spelling,
but is used by some writers in different text types in order to add depth and subtlety to the
meaning, adding “sharing” to the sentence with both question and exclamation meanings.
It seems to convey meanings such as “reproach, whining, anger, surprise, confusion, inter-
estingness”. In this study, an “exclamatory question mark” is proposed to combine the /?!/
signs, which are called interrobang in Western languages. In addition, the purpose of this
double sign will be mentioned and the subtlety and depth it adds to the expression will be
emphasized; The boundaries of the sign will be determined based on examples in Turkish
and other languages.

Keywords: Orthography, punctuation, question mark, exclamation mark, interrobang.
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Giris

Dilin temeli sozdiir ve yazi dili ondan dogmustur. Yazinin amaci, dil gostergelerini igaretle-
mektir. Noktalama isaretleri de dildeki bu grafiklerin bir parcasi olarak degerlendirilir. Nasil ki
dildeki her bicim biriminin bir gorevi ve anlami1 varsa, her biri anlama ¢esitli yonlerden hizmet
ediyorsa noktalama isaretleri de anlama hizmet eden unsurlardir. Dildeki seslere birer ses birimi
olarak anlami tamamlama gorevi verilirken noktalama isaretlerinin de her birine anlam1 tamam-
lamak i¢in bir gorev verilir. Bu sebeple noktalama isaretleri yazida anlama hizmet eden yardimeci1
unsurlar olarak kabul edilir.

Smirhihk

Bu calismada, TDK Yazim Kilavuzu’nda noktalama isaretleri arasinda yer almayan fakat dil
kullanicilariin anlami genigletmek icin tercih ettigi tinlemli soru isaretinin (?!) Tiirkce ve bagka
dillerin imlasinda yeri olup olmadigina, TDK’nin eski kilavuzlarinda ve Kurum dig1 yayimlanan
kilavuzlarda bu isaretten soz edilip edilmedigine ve bu ikili isaretin ¢esitli metinlerde climleye ne
tiir anlamlar kazandirdigina deginilecektir.

Noktalama Isaretleri

Nokta, virgiil, noktalr virgiil, soru isareti, tinlem isareti, i¢ nokta, iki nokta, kesme isareti, tir-
nak isareti, egik ¢izgi, kisa ¢izgi, konusma cizgisi, koseli ayrac, yay ayrac, tirnak isareti, denden
isareti ve bagka birkac isaretten olusan noktalama isaretleri yazida anlami belirgin hale getirmek
icin kullanilan dil gostergeleridir. Noktalama isaretleri, ciimleyi olusturan unsurlarin gérev ve
anlamint belirlemenin yani sira konugmanin sagladigi jest-mimik, vurgu ve tonlama gibi anlami1
tamamlayan unsurlarin yazidaki karsiligidir. Muhammed’e gore (2004, s. 87) okuma eyleminin
dogru bir sekilde gerceklesmesi, noktalama igaretlerinin varligina baghdir.

Noktalama isaretleri MO 2. yiizyilda Bizansli Aristophanes tarafindan ii¢ noktanin kullanimiy-
la baglamistir (Kog, 2017, s. 322). Roma yazitlarinda MO 2. yiizyilin bagina kadar Latince belge-
ler ve kitaplarda kelimeler noktalarla boliiniirdii, konu degisikliginde ise yeni paragrafa baglanirdi
(URL-1). Noktalama isaretleri dnceleri sadece nokta, yan yana iki nokta ve virgiilden ibaretken
zamanla diger isaretler yaziya eklenmistir. Ozellikle 16. yiizy1l sonrasinda matbaanin icadi ve yay-
ginlik kazanmasiyla noktalama igaretlerinin bir standarda kavustugu goriiliir (Kog, 2017, s. 323).

Tiirkgenin ilk yazili belgeleri olan Orhun ve Yenisey Yazitlari’na bakildiginda kelimeleri bir-
birinden ayirmak i¢in kullanilan iki nokta (:) diginda herhangi bir noktalama isaretinin kullaniima-
dig1 gortilmektedir. Goktiirklerden sonra tarih sahnesine ¢ikan ve Maniheist Uygurlarin kullandig:
Manihey alfabesinde ise ciimleleri birbirinden ayirmak icin kirmizi bir daire i¢inde iki nokta, daha
sonra kabul ettikleri Uygur alfabesiyle olusturduklari yazi sisteminde ise climleleri birbirinden
ayrrmak icin yan yana iki nokta kullanmilmistir (Kog, 2017, s. 324). Klasik Tiirk edebiyat1 divan
tertiplerinde noktalama igaretleri kullanilmamustir. Bugiin kullanilan noktalama isaretleri, Tanzimat
Donemi terciime metinleriyle imlaya dahil edilmistir. Tiirk¢cede noktalama isaretlerinin bugiinkii
anlamda kullanilmasi, Tanzimat Donemi’yle baglamistir (Durukoglu ve Biiyiikel¢i, 2018, s. 13).

Yazim Kilavuzlarinda Soru Isareti ve Unlem Isareti

Soru isaretinin nasil ortaya ¢iktigiyla ilgili cesitli teoriler olmakla birlikte Romalilar donemin-
de soru anlamindaki quaestio kelimesinin degisimi ve doniisiimii teorisi akla yatkin goriinmekte-
dir (URL-2):
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quaestio quacstio qo(d 117
Gorsel: 1

Bilinmeyene isaret eden bu semboliin Ispanyolcada ters yazilmasi (;) gibi birkag farklilik di-
sinda diinya dillerinin hemen hepsinde kullanildig1 bilinmekte, Tiirkiye Tiirk¢cesinde 1941°den
beri yayimlanan imla kilavuzlarinda yer almaktadir. Latin harflerinin kabulii sonrasinda eski ve
yeni harflerle kelime dizininden ibaret olan /mla Liigati’nde yazim kurallar1 ve noktalama isa-
retleri ile ilgili boliimler bulunmazken kelime dizini diginda biiyiik harflerin ve kesme igaretinin
kullanildigr yerlerle ilgili baz1 aciklamalara yer verilmistir (Dil Enclimeni, 1928).

TDK (Tiirk Dil Kurumu) Yazim Kilavuzu’na gore “duygu ve diisiinceleri daha acik ifade etmek,
climlenin yapisin1 ve duraklama noktalarini belirlemek, okumay1 ve anlamayi kolaylastirmak, so-
ziin vurgu ve ton gibi dzelliklerini belirtmek iizere noktalama isaretleri kullanilir (2021, s. 27).

TDK Yazim Kilavuzu’nda soru isareti ve iinlem isaretinin kullanimiyla ilgili su aciklama ve
ornekler yer almaktadir (2021, s. 33-34):

Soru Isareti ( ?)
1. Soru eki veya sozii igeren ciimle veya sozlerin sonuna konur:
Ne zaman tiikenecek bu yollar, arabaci? (Faruk Nafiz Camlibel)
Atatiirk bana sordu:
— Yeni yaziyi tatbik etmek icin ne diisiindiiniiz? (Falih Rifki Atay)
2. Soru bildiren ancak soru eki veya sozii icermeyen cilimlelerin sonuna konur:
Giimriikteki memur bagini kaldird:
— Adiniz?

3. Bilinmeyen, kesin olmayan veya siipheyle karsilanan yer, tarih vb. durumlar icin kullani-
lir: Yunus Emre (1240 ?-1320), (Dogum yeri: ?) vb.

1496 (?) yuinda dogan Fuzuli...
Ankara’dan Antalya’ya arabayla ii¢ saatte (?) gitmis.

UYARI: mui / mi ekini alan yan climle temel climlenin zarf tiimleci oldugunda ciimlenin sonuna
soru isareti konmaz: Aksam oldu mu siiriiler doner. Hava karardi mi eve gideriz.

Bahar gelip de nehir cagil cagil kabarmaya baslamaz mu icimi geri kalmuis bir saat huzursuz-
lugu kaplardr. (Haldun Taner)

UYARLI: Soru ifadesi tagtyan sirali ve bagl ciimlelerde soru isareti en sona konur:

Cok yakindan nu bu sesler, ¢cok uzaklardan mi?

Uskiidar’dan m1, Hisar’dan mi, Kavaklardan mi? (Yahya Kemal Beyatli)

DD (Dil Dernegi) Yazim Kilavuzu (2019, s. 62-63) bu ii¢ maddedeki kullanimlar disinda soru

isaretinin iki farkli kullanimina daha yer vermistir:
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1. Kiiciimsemek, yermek, alay etmek icin ilgili sozciigiin ya da tiimcenin sonuna ayrag icinde
konur; iinlem ve ii¢ nokta imiyle birlikte de kullanilir:

Uniinii samin (?) bilmez miyiz, biitiin iilke tanr onu. ..

2. Kimi tiimceler vurguyla ya da “ya, ha” gibi iinlemlerle soru anlami kazanir. Bu tiirden tiim-
celerin sonuna soru imi konur.

Demek bize inanmiyorsun ha?
Ya beklenen gelmezse?
Unlem Isareti (!)

1. Seving, kivang, ac1, korku, sagsma gibi duygular1 anlatan ciimle veya ibarelerin sonuna ko-
nur: Hava ne kadar da sicak! Ask olsun! Ne kadar akilli adamlar var! Vah vah!

Ne mutlu Tiirk’iim diyene! (Atatiirk)
2. Seslenme, hitap ve uyar1 sdzlerinden sonra konur:
Ordular! Ik hedefiniz Akdeniz’dir, ileri! (Atatiirk)

UYARI: Unlem isareti, seslenme ve hitap sozlerinden hemen sonra konulabilecegi gibi ciim-
lenin sonuna da konabilir:

Arkadasg, biz bu yolda tiirkiiler tuttururken
Sana ugurlar olsun... Ayriltyor yolumuz! (Faruk Nafiz Camlibel)

3. Alay, kinaye veya kiictimseme anlami kazandirilmak istenen sozden hemen sonra yay ayrag
icinde iinlem isareti kullanilir:

Isteseymis bir giinde bitirirmis (!) ama ne yazik ki vakti yokmus (!).

TDK Yazim Kilavuzu'nda yer almayan iinlemli soru isareti konusunu “Unlem mi, soru isareti
mi?” baglig1 altinda ayrintili olarak ele alan Faysal Okan Atasoy, bazi ciimlelerin hem iinlem
hem de soru anlamu tagidig1 i¢in ciimlenin sonuna hangi isaretin getirilmesi gerektiginin bir sorun
olduguna deginmektedir (2018, s. 290-291). Gencan ise bu tiir climlelerde iinlem anlamini belir-
ginlestirmek isteyenlerin tinlem imini, soru anlamini belirginlestirmek isteyenlerinse soru imini
kullandigini; s6ziin yarida kesildigi durumlarda iki anlami bir tutmak isteyenlerinse tinlemli soru
imini (?!) kullandigini belirtir (1971, s. 463). Gencan, soz yarida kesildigi icin bu tiir climlelerde
ti¢c noktayr tamamlamak icin soru ve iinlem isaretlerinden sonra bir de nokta koymay1 uygun gor-
miistiir. Atasoy, TDK Yazim Kilavuzu’nda (2021) bu ikili isarete yer verilmemis olmasini dogru
bulmakta; ciimlenin baglam icinde anlam kazandigina deginerek ciimlede anlatilmak istenen soru
yoluyla anlatilmigsa bu ciimlenin, iinlemin alanina da girse soru isaretiyle bitirilmesi gerektigini
ifade etmektedir (2018, s.291).

Atasoy, Nihat Aytiirk’ten (2007: 176) aktardig: “-Tabii, SABANCI konugmayacak da kim
konugacak?! dedi.” climlesinde ...konusmayacak da kim konusacak sdziiniin sonuna getirilen
7! isaretinin gereksiz oldugunu, bu ciimlenin sonuna sadece soru isareti konmasinin dogru ola-
cagmi savunur (2018, s. 291). TDK Yazim Kilavuzu (2021) da Atasoy gibi diisiiniip bu isareti
Kilavuz’a almayarak ortiik bicimde iinlemli soru isaretinin gereksiz oldugu yoniindeki goriisiinii
acik etmektedir.
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Dil Enciimeninin yeni alfabeyle hazirlanan 1928 tarihli /mld Liigati’nden sonra Tiirk Dil Ku-
rumu tarafindan ilk kez hazirlanan 1941 tarihli /mla Kilavuzu; begenilmeyen, sasilan, ne demek
istenildigi sorulan yerlerde duygularin asirilifini gostermek amaciyla hem soru hem nida isare-
tinin bir arada kullanildig1 yoniinde bir tespitte bulunarak bu ikili kullanimin dogrulugunu kabul
eder (s. XLII). 1965 tarihli Yeni fmld Kilavuzu da bu tiir ciimlelerin sonuna birka¢ soru (?27),
birkac tinlem (!!!) veya hem soru hem iinlem isareti (?!) konuldugu tespitine yer vermekle yine
bu kullanimin dogruluguna isaret eder (TDK, 1965, s. 36). Bu madde, bir¢ok yenilik barindiran
1977 tarihli Yeni Yazim Kilavuzu'nda yer almaz fakat “Unlem Imi ( ! )” baglig1 altinda verilen b)
maddesinde bu isaretin kiiciimsemek, yermek, alay bildirmek icin ilgili sézciigiin ya da tiimcenin
sonunda kimi kez soru imiyle kullanildigina isaret edilmekte ve “her gece sabahlara dek caligirdi
(?1)” ctimlesi ornek gosterilmektedir (TDK, 1977, s. 43). Balyemez, bu ikili isaretin (?!) 1941 ta-
rihli fmlé Kilavuzu’nda yer almaya baglayip 1977 tarihli Yeni Yazim Kilavuzu’na kadar bir madde
olarak bulundugu, o tarihten sonra kilavuzlardan ¢ikarildig: tespitinde bulunur (2022, s. 225). Fa-
kat bu ikili kullanim, 1977 tarihli Yeni Yazim Kilavuzu’nda yukarida da ifade edildigi gibi “Unlem
Imi” baghig1 altinda farkli bir gérev ve tanimla yer bulmustur.

Unlemli soru isareti (?!) TDK’nin 1977°den sonraki kilavuzlarinda yer almazken Piiskiil-
liioglu, “Unlem Imi” baghg1 altinda bu isaretin ayrag i¢inde “kiigiimseme, alay, sask1, inanmama,
yerme” anlamlarini verecegini belirttikten sonra “Bu erekle, kimi zaman soru imiyle birlikte de
kullanilabilir: Kendisi biiyiik (?!) bir ozannug da...” aciklamasina ve 6rnegine yer vermistir (2021,
s.35). Piiskiilliioglu’nun isaret ettigi ayrag icinde tinlemli soru isareti (?!) kullaniminin imlada yeri
yoktur. Bunun yerine “alay, kinaye, kiiciimseme” anlamlar1 i¢in yay ayrag icinde iinlem isareti (!)
kullanilmaktadir (TDK, 2021, s. 34).

DD Yazim Kilavuzu’nda ise soru igaretinin iinlem ve ii¢ nokta imiyle kullanilabilecegine isaret
edilerek “Ay, bayildim sana?!” ve “Ya gelirse?!...” ornekleri yer almaktadir (2019, s. 63).

DD Yazim Kilavuzu’'nda (2019) ve Piskiilliioglu’nun Yazim Kilavuzu’nda (2021) her ne kadar
islevi daraltilmig olsa da linlemli soru isaretine (?!) yer verilmesi, bu ikili isaretin kullanilmaya
devam ettigini gostermektedir. TDK’nin 1977°den sonra yayimladig: kilavuzlardan bu isaretin
hangi saikle kaldirildig1 hic¢bir baskida izah edilmez. Halbuki bu ikili isaret bircok Bat1 dilinde ve
Tiirk¢ede bugiin yaygin olarak kullanilmaktadir.

Unlemli Soru Isaretinin Dil ve Imladaki Yeri

Genel sozliikler ve yazim kilavuzlar dildeki s6z varligini tespit etmekle birlikte dil kullanici-
smnin egilimlerini, yazarlarmn olusturduklar: baglamlarda dile kattiklar1 yeni kullanim ve anlamlari
kayda gecirmek gibi bir gorevi de iistlenmektedir. En az ¢abayla ve en az isaretle anlatma ihtiyaci,
dil kullanicisini ¢cogu kez kisa anlatimlara ve kisa isaretlemelere yonlendirmektedir. Ozellikle
dijital cagda bircok kelimenin kisaltildigi, az sozle ve az isaretle ¢ok anlam aktarilmak istendigi
bilinmektedir. Buna ragmen internet icerik yazarlarimin tinlem veya soru isaretinden birini tercih
etmek yerine kilavuzlarda yer almayan ikili bir noktalama isareti olan tinlemli soru isaretini (?!)
kullanmalari, bu isaretin dilde yerinin oldugunun kanitlarindan biri olarak goriilmelidir.

Notdquist (2023), bu isaretin standart dig1 bir noktalama isareti oldugu ve retorik bir soruyu
veya ayni anda soru ve tinlem ifadesini sonlandirmak i¢in kullanildigint ifade eder. New York Ti-
mes’ta bu igaretin bir yiiz burusturma ve omuz silkmenin tipografik karsilig1 olduguna, o donemde
bu isaretin bazi yazi tipleri ve daktilo sirketleri tarafindan tanindigina deginilir (URL-3). Diccio-
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nario panhispanico dudas’ta (Pan-Ispanik Siiphe Sozliigii) ise Ispanyolca imlada bu ikili tercihin
0zel bir kullanim olarak yer aldigina isaret edilir (URL-4).

Aktas ve Yaqoob, “alametii’l-istifhami ta’acciibiye” baglig1 altinda Ahmed’den (2003, s. 48)
aktararak sasirma, begenme, liziintii, sevin¢ anlamlarini tagiyan soru ciimleleri i¢in Arapcada iin-
lemli soru isareti kullanildigina, TDK Yazim Kilavuzu’nun kurallarimi dikkate alarak bu ikili isaret
yerine Tiirkcede sadece soru isaretinin kullanildigina deginmis ve su ornegi vermistir (2021, s.
15): ls136 &=z &3 (Sen mi yaptin bunu?)

Interrobang, adin1 birlestirmeyi amacladig1 noktalama isaretinden alir; interro, soru isareti icin
kullanilan teknik terim olan «soru noktasi”ndan, bang ise matbaacilarin tinlem isareti i¢in kullan-
diklar1 argo kelimeden gelir (Konya, 2024). Unicode’da 2049 numarasiyla diger noktalama isa-
retleri baglig1 altinda verilen interrobang icin “kafasi karigmak” anlamina gelen Ingilizce confuse
aciklamasi yer almaktadir (URL-5).

Bu isaretin icad1 Martin Spekter’e atfedilse de isaretin ismi, Spekter’in Type Talks dergisinin
bir okuyucusu tarafindan onerilir (Notdquist, 2023). Konya ise (2024) “Metin yazarlarinin saskin
veya retorik bir soru iiretmek i¢in {inlem ve soru isaretlerini birlestirme egiliminden bikmis olan
Speckter, bu ‘cirkin, acemice yapilmig yapiy1’ degistirecek bir ¢éziim 6nermis ve bunun sonucun-
da interrobang dogmustur.” tespitinde bulunur.

The American Heritage Dictionary of the English Language’da “Bir linlem isaretinin iizerine
soru isareti konulmusg, aynt anda hem soru hem de iinlem ifadesini sonlandirmak icin kullanilan
noktalama isareti.” olarak tanimlanmaktadir (URL-6).

Unlemli Soru Isaretinin Kullanim ve Anlama Etkisi

Noktalama igaretlerinin climlenin anlamini tamamlama, degistirme hatta kelimenin sozliik
anlaminin diginda bambagka bir anlama isaret etme gorevi vardir. Bunun yani1 sira yazida igaret-
lenmeyen ve anlamin tamamlanmasi i¢in gerekli goriilen pargalar iistii gostergelerden vurgu ve
tonlamanin bazi noktalama isaretleri yardimiyla miimkiin hale getirildigi goriiliir.

1. Ornek: Ne yaptin?!

“Ne yaptin?” sorusuyla “Ne yaptin?!” sorusunun anlamindaki farklilig1 soyle izah etmek
miimkiindiir: Birincisinde soru, muhatapla ilgili bilgi almak amaciyla ve onun hangi eylemi ger-
ceklestirdigi konusunda bilgi vermesinin istenildigi durumlarda sorulan bir soruyken ikincisi soru
anlamindan 6te, muhatabin o eylemi gerceklestirmis olmasini kabullenememe, yapilmamasi ge-
reken fiil karsisinda tepkisini dile getirme, hatta muhatab1 paylama amaciyla sdylenmistir. Soru
isareti, climleyi ayni zamanda sdzde soru ciimlesine doniistiirmiistiir.

2. ornek:
— Yarwn tatile ¢ikiyoruz.
— Gergekten mi?!

Bu diyalogda “Gergekten mi?!” ciimlesinde soru isaretiyle, verilen bilginin soru yoluyla teyit
edilmesinin istendigi belirtilmekte, birinci konusurun aktardig: bilgiden ikinci konusurun duy-
dugu memnuniyet de linlem isaretiyle gosterilmektedir. Sadece soru isareti kullanilmig olmasi
durumunda ciimledeki memnuniyet anlami ihmal edilmis olacaktir.
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Unlemli soru isaretinin su farkli kullanimlarina rastlanmis ve bu kullanimlarmn anlami genis-
lettigi goriilmiistiir:

a. Hepimiz Miisliimaniz bunca ileri gitmek niye?! (Ugurum, 2013).
b. Niye kimse inanmiyor bana ya?! (URL-7).

c. Hani Bize, Hani Bize?! (Cinar, 2024).

¢. Afyon yine tt oldu!.. Bakin neden?!.. (Afyon Haber, 2024).

d. Afitap ne demek arkadaglar ?! (URL-8).

e. Nereden Nereye?!. (Bulut, 2021).

f. “Farscamin ait oldugu Hint-Avrupa dil ailesinin tipolojik dzelligine aykiri bir durum olug-
turmaz mr?!” (Karini, 2014, s. 835).

g.“... hangi giic orayi cizmelerinin altinda ezmeyi goze alabilirdi, soyleyin?!.” (Emre, 2024a).

9

8. “... baskalarina yaklasirken kendimizi terk edisimizin faturast bu, baska ne denebilir?!.”
(Emre, 2024b).

h. Fiziksel ve Zihinsel Istila nasil olur..!? (Yurtsever, 2024).

1. Teneke Gibi I¢i Bos Olup, Ses Cikartanlar Adam Olamaz!? ... (Bakici, 2024).

i. Neden YERLIYIZ!? Neden MILLIYIZ!? (Mutlu, 2024).

j- Neden Herkes Hukukculara Korkarak Yaklastyor!? (URL-9).

k. Neyi, Neden, Nasil Anlatiyor Karikatiir Kim, Niye Ciziyor !?.. (Senyapili, 2003).
1. “Jale sen ne yaptin!?” (URL-10).

m. Kardelen Ahmet naptryorsun bana soyle!? (Sagsoz, 2020).

Bulgular

Yukaridaki orneklerde goriildiigii tizere bu isaretin hem /?!/ hem de /!?/ olmak iizere iki farkl
bicimi kullanilmaktadir. Ayrica bu isaretlerin 6ncesinde ve sonrasinda nokta veya ii¢ nokta kulla-
nildig1 6rneklere de rastlanmaktadir.

a’daki kullanim, s6z konusu durumun kabul edilebilir olmadigin1 ifade etmeyi amaglamakta-
dir. Bu 6rnekte soru isaretinden sonra iinlem igareti kullanilmamis olsayd: yine benzer bir anlam-
dan s6z etmek miimkiin olacakti fakat ctimlenin sonuna konulan {inlem isareti, “ileri gitmis olma”
anlamini kabul edilemez bir durum olarak yiiksek perdeden ifade etme bi¢iminde genisletmisgtir.
Nasil ki “Gel.” ctimlesiyle “Gel!” ciimlesi anlamca ve ifade sinirlar1 bakimindan farklilik goste-
riyorsa bu ciimlede de sondaki linlem isareti, ciimleye “Liitfen ... konusunda daha fazla ileri git-
meyelim!” anlami katarak soruyla verilen “daha fazla ileri gitmemeliyiz” anlamimin keskinligini
ve sert tislubunu yumusatmaktadir.

Soru igaretinden sonra kullanilan iinlem isareti 5’de “sizlanma” anlami, ¢’de “serzenis”, ¢’de
“ilgin¢lik”, d’de “caresizlik sebebiyle rica”, e’de “inanilmasi giic durumu kuvvetlendirme”, f’de
“olumsuz soru yoluyla olumlu anlam” kazandirma, g ve ¢’de “soru yoluyla kazandirilan olum-
suzlugu pekistirme” anlamlarini karsilamaktadir. &, 1, 7, j, k, [ ve m 6rneklerinde tinlem isaretinden
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sonra soru igaretinin kullanildig1 goriilmektedir. Soru anlami tagimadigr icin 7’ daki kullanima pek
rastlanmaz ve bu tercihin dogru oldugunu sdylemek miimkiin degildir.

Internet yazilari i¢in Google arama motorunu olgiit aldigimizda “?!” aramasinin 542 mil-
yon sonug verdigi, “!?” aramasinin ise 410 milyon sonug verdigi goriilmektedir (URL-11). Bu
veri, /?!/ kullaniminin daha yaygin ve benimsenmis oldugunu gostermektedir. Bu ikili isaret-
lerin satran¢ oyunu notasyonunda da kullanildig: ve ?! siipheli hareket/yanliglik, !? ise ilging
hareket isaretlemesi olarak kullanildigr bilinmektedir (URL-12). Yazida ise bu ikili kombi-
nasyonun hayli kafa karistirdigina sahit olunmaktadir. Hal boyleyken bu ikili kombinasyon-
dan her ikisinin kullaniminin da anlama hizmet ettigi diistiniilebilir fakat bu tiir kullanimlarda
oncelikli anlamin soru oldugu ve soru anlami iizerinden ciimlenin anlamini genigletmek ama-
ciyla tinlem isareti kullanildig: diisiintildiigiinde sadece /?!/ isaretinin kullanilmasi1 yerinde ve
yeterli olacaktir.

Sonug¢

Noktalama isaretleri, yazida anlama hizmet eden ve anlam1 tamamlayan gostergelerdir. Dilde-
ki gostergeler ayr ayri kullanilmak suretiyle anlama hizmet etmelerinin yani sira birlesik yapida
kullanilarak da belli bir anlama isaret etmektedir. Birer dil i¢i gosterge olan noktalama isaretleri de
ayr1 ayri kullanilmalarinin yani sira ikili kullanimlarla yeni gérev ve islev kazanmaktadir.

Yazim Kilavuzu’nda soru ve iinlem isaretlerinin sonuna eklenen ii¢ noktanin, anlami pekistir-
mek icin kullanildig1 (TDK, 2021, s. 33) tespitine ve kuralina yer verilerek ikili noktalama isaret-
lerinin varlig1 kabul edilmekle birlikte iinlemli soru isaretinin (?!) kullanimina deginilmemistir.

TDK’nin 1977°den 6nce yayimlanan kilavuzlarinda yer bulan tinlemli soru isareti (?!); bazi
aragtirmacilar ve yazarlar tarafindan imlada yeri oldugu diisiiniilerek kullanilmakta, DD Yazim
Kilavuzu ve Puskiillioglu’nun Yazim Kilavuzu da bu ikili isaretin imlada varligin1 kabul ederek
kullanim amacryla ilgili bilgiler barindirmaktadir.

Tespit ettigimiz o6rnekler, bu ikili noktalama isaretinin dilde var oldugunu ve anlama hizmet
ederek “sizlanma, ilginglik, caresizlik, rica, inanilmas giic durumu kuvvetlendirme, olumsuz soru
yoluyla olumlu anlama isaret etme, ileri gitmis olma” gibi anlamlarla climlenin anlamini genis-
lettigini gostermektedir. Bu ornekler ve tespitler, tinlemli soru isaretinin (?!) bir noktalama isareti
olarak TDK Yazim Kilavuzu’a dahil edilmesinin yerinde olacagini gostermektedir.

Extended Abstract

Punctuation marks such as periods, commas, semicolons, question marks, exclamation marks,
ellipses, colons, apostrophes, quotation marks, slashes, hyphens, dashes, brackets, parentheses,
quotation marks, ditto marks, and several other symbols are linguistic tools used to clarify mean-
ing in writing. Punctuation marks are employed in written language to express emotions and
thoughts more clearly and, like other linguistic indicators, serve meaning, influence it in certain
ways, complement it, and guide the reader.

Writing guides provide detailed information on the use of punctuation marks, explaining with ex-
amples their purposes, contexts, and the grammatical and semantic reasons for their necessity. Beyond
standard punctuation marks, the Turkish Language Association’s (Tiirk Dil Kurumu) current Writing
Guide (Yazim Kilavuzu) does not include the exclamatory question mark (?!), which, while not offi-
cially recognized, is employed by some authors across various text types to add depth and nuance to
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meaning. This mark conveys combined connotations of “reproach, lamentation, complaint, anger, as-
tonishment, confusion, or peculiarity,” adding both question and exclamation tones to sentences.

This study will discuss whether the exclamatory question mark (?!), not included in the Turk-
ish Language Association’s Writing Guide but preferred by language users to enrich meaning,
has a place in the orthography of Turkish and other languages. It will examine whether this dual
punctuation mark is mentioned in older Turkish Language Association guides or guides published
independently of the institution and explore the meanings it imparts to sentences in various texts.

While the exclamatory question mark (?!), absent in the Turkish Language Association Writ-
ing Guide since 1977, is excluded, it is included in the guides by Piiskiilliioglu and the Turkish
Language Association. Notdquist (2023) describes this mark as a non-standard punctuation sym-
bol used to end rhetorical questions or statements that simultaneously convey a question and an
exclamation. The New York Times notes that this mark was considered a typographic equivalent
of a shrug or a grimace and that it was recognized by some typewriters and font companies during
its time (February 16, 1968).

In the examples above, the usage in (a) aims to convey that the situation is unacceptable. With-
out the exclamation mark following the question mark, a similar meaning could be inferred, but
the addition of the exclamation mark amplifies the tone, emphasizing the “going too far’” meaning
as an intolerable situation. Just as “Come.” and “Come!” differ in tone and boundaries of expres-
sion, the exclamation mark in this example softens the sharpness and stern tone of the question,
imparting a nuance of “Please let’s not go any further!”

The exclamation mark following the question mark conveys different meanings in each case:
“complaint” in (b), “reproach” in (c), “peculiarity” in (¢), “plea out of desperation” in (d), “em-
phasizing an incredible situation” in (e), “affirmative meaning through a negative question” in (f),
and “reinforcing negativity through a question” in (g) and (g). In examples (h), (1), (i), (), (k), (1),
and (m), the exclamation mark precedes the question mark. Since (1) does not convey a question,
this usage is rare and may not be considered correct.

Punctuation marks are indicators that serve and complete the meaning in writing. Signs in lan-
guage not only serve meaning by being used separately, but they can also be used in a combined
structure to indicate a certain meaning. In the written language, punctuation marks, in addition to
being used separately, gain new functions and functions through dual use. Examples of this are the
signs /?../ and /!../, which do not have special names but are always included in spelling guides.
In the Spelling Guide, it is stated that the three dots added to the end of question and exclamation
marks are used to reinforce the meaning (2021, p. 33). However, the exclamatory question mark
(?), which we also encounter in Western languages and Arabic, is used by many writers in Turkish
texts today. ) usage is not mentioned.

The examples identified demonstrate that this dual punctuation mark exists in the language
and expands sentence meanings by serving as a tool for “complaint, peculiarity, desperation, plea,
emphasizing incredible situations, signaling affirmative meaning through negative questions, and
implying going too far.” Based on this observation, it would be appropriate to include the exclam-
atory question mark (?!), along with its usage areas, in the Writing Guide.
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